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»B A BIZOTTSAG 1063/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a cseh intervencios iigynokség birtokiaban 1évé kozonséges biiza Kkivitelére vonatkozo folyamatos
palyazati eljaras meghirdetésérol

(HL L 174, 2005.7.7., 0. 36)

Mobdositotta:

Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

> M1 A Bizottsag 1535/2005/EK rendelete (2005. szeptember 22.) L 247 3 2005.9.23.
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A BIZOTTSAG 1063/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 6.)

a cseh intervencids iigynokség birtokdaban 1évé kozonséges buza
kivitelére vonatkozé folyamatos palyazati eljaras meghirdetésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacanak kozos szervezésérdl szolo, 2003.
szeptember 29-i 1784/2003/EK tanacsi rendeletre (') ¢és kiilondsen
annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsagi rendelet (*) megallapitja az interven-
cidés ligynokségek birtokaban levé gabonafélék értékesitésére
alkalmazando eljarast ¢s feltételeket.

(2) A 3002/92/EGK bizottsagi rendelet (°) megallapitja az intervenci-
0bol szarmazd termékek felhasznalasanak és/vagy rendeltetési
helyének igazoldsara vonatkoz6 kozos részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi allapotara sziikségesnek mutatkozik
megnyitni egy folyamatos palyazati eljarast a cseh intervencios
ligynokség birtokaban levé 180 000 tonna kozonséges biliza
kivitelére.

(4)  Sajatos szabalyokat kell rogziteni a miiveletek rendszerességének
¢és azok ellendrzésének biztositasa érdekében. E célbdl olyan
biztositékrendszert kell eldirni, amely biztositja a kivant célok
megvalositasat anélkiil, hogy a gazdasagi alanyokra aranytalan
terhet roéna. Erre tekintettel sziikségesnek  mutatkozik
mentességet biztositani egyes szabalyok, kiilondsen a 2131/93/
EGK rendelet alol.

(5) Az ujrabehozatal megelézése érdekében a jelen rendelettel
megnyitott palyazati eljaras keretében torténd kivitelt meghataro-
zott harmadik orszagokra sziikséges korlatozni.

6) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikkének (2a) bekezdése lehetdséget
biztosit arra, hogy a palyazatnyertes részére megtéritésre kertiljon
a tarolas helye ¢és a tényleges kiléptetés helye kozotti legalacso-
nyabb szallitasi koltség, meghatarozott Osszeghatarig. Tekintettel
a Cseh Koztarsasag foldrajzi helyzetére, az emlitett rendelkezést
alkalmazni kell.

(7)  Tekintettel a rendszer miikodtetésének korszeriisitésére sziiksé-
gesnek mutatkozik el6irni a Bizottsag altal igényelt informaciok
elektronikus uton vald tovabbitasat.

(8) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések Gsszhangban vannak a
Gabonapiaci Iranyitobizottsag allaspontjaval,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A cseh intervencios ligynokség folyamatos palyazati eljarast nyit meg az
altala tarolt kozonséges buza kivitelére a 2131/93/EGK rendeletben
rogzitett feltételek szerint, amennyiben a jelen rendelet eltéréen nem
rendelkezik.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(® HL L 191., 1993.7.31., 76. o. A legutobb a 749/2005/EK rendelettel (HL L
126., 2005.5.19., 10. 0.) modositott rendelet.

(® HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legutoébb a 770/96/EK rendelettel (HL L
104., 1996.4.27., 13. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk

A palyazati felhivas 275 911 tonna kdzonséges buza maximalis mennyi-
ségére vonatkozik, harmadik orszagokba iranyuld kivitelre, Albania,
Bosznia ¢és Hercegovina, Bulgaria, Horvatorszag, Liechtenstein,
Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag, Romania, Svajc, valamint
Szerbia és Montenegré (') kivételével.

3. cikk

(1) A jelen rendelet alapjan megvaldsuld exportra semmiféle visszaté-
rités, exportado, illetve havi novekmény nem alkalmazando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem alkalma-
zando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekezdésében
foglaltaktol eltér6en a kivitelért fizetendd ar az az ar, amely az
ajanlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

(4) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (2a) bekezdésének értelmében a
palyazatnyertes exportér részére megtéritendd a tarolas helye és a
tényleges kiléptetés helye kozotti legalacsonyabb szallitasi koltség, a
palyazati felhivasban rogzitett 6sszeghatarig.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatoél az azt kovetd negyedik honap végéig
érvényesek.

(2) A jelen rendelettel megnyitott palyazati eljaras keretében
benyujtott ajanlatokhoz nem sziikséges mellékelni az 1291/2000/EK
bizottsagi rendelet () 49. cikkén alapuld kiviteli engedély iranti
kérelmet.

5. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglaltaktol
eltéréen az elsd részleges palyazati felhivasra szold ajanlatok beérkezé-
sének hatarideje 2005. jalius 14., 9 ora (briisszeli id6 szerint).

A tovabbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajanlatok beérkezé-
sének hatarideje csiitortokonként 9 ora (briisszeli idé szerint), 2005.
julius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus 18., 2005. szeptember
1., 2005. november 3., 2005. december 29., 2006. aprilis 13. és 2006.
majus 25. kivételével, amely hetek folyaman nem keriil sor palyazatok
elbiralasara.

Az utolso részleges palyazati felhivasra szolo ajanlatok beérkezésének
hatarideje 2006. junius 22., 9 dra (briisszeli id6 szerint).

(2) Az ajanlatokat a cseh intervencios tigynokséghez kell benyujtani,
amelynek cime a kovetkezo:

Statni zemédélsky intervencni fond
Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel.: (420-2) 22 87 16 67/403
Fax: (420-2) 22 29 68 06 404.

6. cikk

Az intervencids ligynokség, a tarolast végzo szervezet és a palyazat
nyertese, ez utdbbi erre vonatkozé kérelme esetén ¢és kozos
megegyezEés alapjan, a palyazat nyertesének valasztasa szerint akar a

(") Beleértve Koszovot, ahogy azt az Egyesiilt Nemzetek Biztonsagi Tanacsa az
1999. junius 10-i 1244. allasfoglalasaban meghatarozta.
(» HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
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raktarbol vald kiléptetés elott, akar a kiléptetéskor, ellendrzd mintakat
vételeznek, legalabb 500 tonnanként egy mintavétel striiséggel, és
elemzik azokat. Az intervenciés ligynokséget meghatalmazott is képvi-
selheti, feltéve hogy az nem azonos a tarolast végzd szervezet
képviseldjével.

Az ellendérzé mintak vételét és azok elemzését a palyazat nyertese altal
jelzett kérés napjatol szamitott hét munkanapon beliil kell lebonyolitani,
illetve harom munkanapon beliil, ha a mintavétel a raktarbol valo kilép-
tetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus tUton
meg kell kiildeni a Bizottsagnak.

7. cikk

(1) A palyazat nyertesének el kell fogadnia a szallitmanyt, ugy,
ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye
szerint a mindség:

a) jobb, mint a palyazati felhivasban szerepld;

b) feliilmulja az intervencid keretében minimalisan megkdvetelt
mindséget, de gyengébb, mint a palyazati felhivasban szerepld
mindség, ugyanakkor az eltérés az alabbi hatarértékeken beliili:

— 1 kilogramm/hektoliter a fajsuly tekintetében, amely azonban
nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilogrammnal,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsagi rendelet (') mellékle-
tének B.2 és B.4 pontjadban emlitett idegenanyag-tartalom
tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsagi rendelet mellékletének
B.5 pontjaban emlitett idegenanyag-tartalom tekintetében, a karos
magvak és az anyarozs megengedett szazalékos aranyanak valto-
zatlansaga mellett.

(2) Ha a mintakon elvégzett elemzések végeredménye szerint a
mindség feliilmulja az intervencid keretében minimalisan megkdvetelt
mindséget, de gyengébb, mint a palyazati felhivasban szerepld
mindség, ¢s az eltérés az (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozottnal
nagyobb mértékil, a palyazat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szallitmanyt Ggy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szallitmany atvételét.

Az elso albekezdés b) pontjaban emlitett esetben a palyazat nyertese a
kérdéses szallitmannyal kapcsolatos valamennyi kdotelezettsége alol — a
garanciakat is ideértve — csak azt kdvetden mentesiil, hogy az 1. mellék-
letben szereplé formanyomtatvany utjan haladéktalanul tajékoztatta a
Bizottsagot és az intervencids ligynokséget.

(3) Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint a
mindség gyengébb, mint az intervencid keretében minimalisan
megkovetelt mindség, a palyazat nyertese nem veheti at a kérdéses szal-
litmanyt. A kérdéses szallitmannyal kapcsolatos  valamennyi
kotelezettsége alol — a garancidkat is ideértve — csak azt kdveten
mentesiil, hogy az I. mellékletben szerepld formanyomtatvany utjan
haladéktalanul tajékoztatta a Bizottsagot és az intervencids ligynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés elsé albekezdés b) pontjaban, illetve (3) bekez-
désében emlitett esetekben a palyazat nyertese az intervencios
liigynokségtél egy masik, az eldirtnak megfeleld mindségli szallitmany
kdzonséges buza tobbletkoltségek nélkiili atadasat kérheti. Ez esetben a

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel (HL L
123., 2004.4.27., 50. 0.) modositott rendelet.
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biztositék felszabaditasara nem keriil sor. A szallitmany behelyettesité-
sének legfeljebb harom napon beliil meg kell torténnie azt kdvetden,
hogy a palydzat nyertese azt kérte. A palyazat nyertese errdl haladékta-
lanul tajékoztatja a Bizottsagot, az [. mellékletben szereplo
formanyomtatvany utjan.

Ha a palyazat nyertese a szallitmany kicserélésére vonatkozd kérés
napjatol szamitott legfeljebb egy honapon beliil, a szallitmanyok
tobbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az eléirt mindségnek
megfeleld szallitmanyt, akkor minden kotelezettsége aldl mentesiil, a
garancidkat is beleértve, miutan az I. mellékletben szereplé formanyom-
tatvany utjan haladéktalanul tajékoztatta a Bizottsagot és az intervencios
iigynokséget.

9. cikk

(1) Abban az esetben, ha a kozonséges buza raktarbol vald
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek ismertté
valasat megel6éz6en megtorténik, a szallitmany atvételétél kezdddden
minden kockazatot a palyazat nyertese visel. A fent irtak ugyanakkor
nem ¢érintik a palyazat nyertesét a tarolast végzovel szemben megilletd
jogorvoslati lehetéségeket.

(2) A 6. cikkben meghatirozott mintavételekkel és elemzésekkel
kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében emlitetteket
— az EMOGA-t terhelik, 500 tonnanként egy elemzés erejéig, az
atrakodas koltségeit leszamitva. Az atrakodas és a palyazat nyertese
altal kért esetleges kiegészit elemzések koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsagi rendelet 12. cikkében foglaltaktol eltéréen a
kozonséges buza e rendelet szerinti eladasaval kapcsolatos dokumentu-
moknak, és kiilondsen a kiviteli engedélynek, a 3002/92/EGK rendelet
3. cikk (1) bekezdés b) pontja szerinti kiadasi bizonylatnak, az export-
nyilatkozatnak, valamint adott esetben a T5 formanyomtatvanynak,
tartalmazniuk kell a II. mellékletben szerepld bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjan nyujtott
garanciat a kiviteli engedélyeknek a palydzat nyertesei részére valod
kiadasat kdvetden fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92/EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében foglaltaktol
eltéréen az exportkotelezettség teljesitését biztositd garancia Osszege a
palyazatra beérkezett ajanlatok elbiralasanak napjan érvényben 1évo
intervencios ar és a palyazatnyertes ar kiilonbozetével egyenld, de nem
kevesebb tonnanként 25 eurdnal. A fenti Osszeg felét az engedély
kiadasakor, a fennmaradoé részt pedig a gabona atvétele elott kell rendel-
kezésre bocsatani.

12. cikk

A cseh intervencids iligynokség legkésobb két oraval az ajanlattételi
hatarid lejarta utan, elektronikus tuton tajékoztatja a Bizottsagot a
beérkezett ajanlatokrol. A tdjékoztatds a III. mellékletben szerepld
formanyomtatvany utjan torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald megjelené-
sének napjan 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazando
valamennyi tagallamban.
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I. MELLEKLET

Szallitmanyok visszautasitisa illetve esetleges csereigény bejelentése a cseh
intervencios iligynokség birtokaban lévé kozonséges buza kivitelére meghir-
detett folyamatos palyazati eljaras keretében

(1063/2005/EK rendelet)
— A palyazat nyertesének neve:
— A palyazat eredményhirdetésének idépontja:

— A szallitmany palyazat nyertese altal tortént visszautasitdsanak idépontja:

A szallitmany Mennyiség

. p A taroz6 szama A visszautasitas indokai
szama tonnaban

— Fajsuly (kg/hl)
— A kicsirazott magvak %-a

— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-
a

— A kifogastalan mindségili alapgabonatol eltérd
Osszetevok %o-a

— Egyebek




2005R1063 — HU — 23.09.2005 — 001.001 — 7

— Spanyolul:
— Csehiil:
— Danul:

— Németiil:

— Esztiil:

— Gorogiil:
— Angolul:
— Franciaul:
— Olaszul:
— Lettiil:

— Litvanul:
— Magyarul:
— Hollandul:
— Lengyeliil:
— Portugalul:
— Szlovakul:
— Szlovéniil:
— Finniil:

— Svediil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervencion sin aplicacion de restitucion ni
gravamen, Reglamento (CE) n° 1063/2005

Intervencni pSenice obecna nepodléha vyvozni nahrad¢ ani clu,
nafizeni (ES) ¢. 1063/2005

Blod hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift,
forordning (EF) nr. 1063/2005

Weichweizen aus Interventionsbestéinden ohne Anwendung von
Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG) Nr.
1063/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust
voi maksu, madrus (EU) nr 1063/2005

Mohakog oitog mapéufoaonsg yopis epoppoyn EmGTPOPNHS 1
popov, kovoviopos (EK) apf. 1063/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax,
Regulation (EC) No 1063/2005

Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni
taxe, réglement (CE) n° 1063/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione
né di tassa, regolamento (CE) n. 1063/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla
piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1063/2005

Intervenciniai paprastieji kvieciai, kompensacija ar mokesciai
netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1063/2005

Intervenciés buza, visszatérités, illetve adé6 nem alkalmazando,
1063/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of
belasting, Verordening (EG) nr. 1063/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji
ani do optaty, rozporzadzenie (WE) nr 1063/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacdo de uma restituicdo ou
imposi¢do, Regulamento (CE) n.° 1063/2005

Intervenéna pSenica obycajna nepodlicha vyvoznym nahradam
ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1063/2005

Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali
carine, Uredba (ES) st. 1063/2005

Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vienti-
maksua, asetus (EY) N:o 1063/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift,
forordning (EG) nr 1063/2005.
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IIl. MELLEKLET

Formanyomtatvany (*)

Folyamatos palyazati eljaras a cseh intervencios iigynokség birtokaban 1évé kozonséges buiza
kivitelére

(1063/2005/EK rendelet)

1 2 3 ¢ i : 7
Felarak (+)
Levonasok Kereskedelmi
A pilyazok | A széllitmany | Mennyiség | Ajanlati ar ©) koltségek () | Viszonylat
sorszdma szdma tonnaban (EUR/) (') (EUR/) (EU%{A) '
(emlékezte-
toiil)
1
2
3
stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildends.

(") Ez az ar tartalmazza a palyazat targyat képez6 szallitmanyra vonatkozo felarakat és levonasokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencios raktarbol vald kiléptetéstdl a behajozasi kikotében ,koltségmentesen
hajora rakva” (franco a bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgaltatasok illetve biztositas koltségeit foglaljak
magukban, kivéve a szallitassal kapcsolatosakat. A kozolt koltségek az intervencios iigynokség altal a palyazati

id6szakot megel6z6 félév folyaman megallapitott tényleges koltségek atlaga alapjan keriilnek meghatarozasra, és
eurd/tonnaban fejezenddk ki.




